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    Már többször követte a fiút. Először közvetlenül azután, hogy megszökött a nagy ketrecből, és idegenek voltak a házban, ahol régebben az ő családja lakott. A fiú azokhoz az idegenekhez tartozott. És valahogy egész kedvesnek tűnt. Olyannak, akiben talán meg lehet bízni.

    De azért óvatosnak kell lennie. Pontosan tudta, mekkorát lehet csalódni az emberekben. Először meg kellene tudnia még ezt-azt a fiúról. Ezért követte most is, miután felpattant a biciklijére és elhajtott…

    Három dolog van, amire okvetlenül figyelnie kell: a szag, a hang – és a szemek! A szemekről azonnal fel lehet ismerni, hogy jó vagy gonosz-e az ember. Úgy látta, hogy a fiú a szeme alapján jó. Milyen szép is lenne, ha végre barátra találna! Olyan barátra, mint az a kislány annak idején, aki mindig játszott vele, és gyakran megsimogatta őt.

    Fogalma sincs, hová tűnt a családja. Azt sem tudja, hol kereshetné őket. Elmentek, és többé nem lehet a nyomukra bukkanni. De talán még visszajönnek, ha elég sokáig vár rájuk. Addig is jól el kell rejtőznie. Éjszaka, a sötétben kilopózik, és megpróbál majd a szemeteskukákban valami ennivalót találni. Időközben még azt is megtanulta, hogyan kell egeret fogni. Habár az is veszélyes ügy. Mindenütt macskák kóricálnak, azokkal nem lehet viccelődni, mert rögtön felpúposítják a hátukat, és dühösen fújnak, ha a felségterületükre lép. És a patkányok! Azok még a macskáknál is rosszabbak! Ha besötétedik, előmerészkednek a patkánylyukakból, és elhappolják az orra elől a legjobb falatokat. Ráadásul olyan sokan vannak, hogy tényleg nem mer velük összeakaszkodni. Akadnak más kutyák is, akik éjszakánként kóborolnak, akárcsak ő. Nem látta még őket soha, de tudja, hogy ott vannak valahol. A jelzéseikre mindenütt rábukkant, és minden alkalommal el is tűnődött, hagyjon-e ő is jelet nekik. De aztán inkább gyorsan elszelelt onnan, és csak abban reménykedett, hogy nem fedezik fel a nyomait és a rejtekhelyét…

    Lehet, hogy a fiú tényleg olyasvalaki, akivel össze lehetne barátkozni. Talán még enni is adna neki. Vagy megsimogatja őt, és beszélget vele.

    Amikor a fiú megállt a futballpályánál, rossz érzés fogta el. Veszélyt szimatolt, figyelmeztetnie kell a fiút. De nem mert közelebb menni hozzá, mert ott voltak a többiek, akik hangosan üvöltöztek. Félt tőlük. Mígnem hirtelen világossá vált előtte, hogy ismeri a többieket. És hogy ők maguk jelentenek veszélyt!

  

  
    1. fejezet

    Paul látta már ezeket az alakokat a futballpályán. És rögtön tudta, hogy jobb, ha nem kerül az útjukba. Nem is fociztak, hanem ültek a padon, és üres üvegekkel dobálták az utca túloldalán lévő szemeteskukát. Minden alkalommal, amikor egy üveg a fémkosár szélének csattanva összetört, harsányan felordítottak, és egymás tenyerébe csaptak. Mintha tényleg csakis az lett volna a cél, hogy összetörjék az üvegeket. Paul csupán egy pillanatra állt meg, mielőtt a hátuk mögött áttekert a mezőn. És közben mindvégig abban reménykedett, hogy túlságosan is elfoglaltak ahhoz, hogy észrevegyék őt.

    De nyilvánvalóan tévedett. Ahogy bekanyarodott a házak közötti keskeny utcába, hirtelen ott termettek előtte a srácok, és elállták az útját. Biztos, hogy futottak, és ismernek egy rövidebb utat, gondolta magában. Persze, hogy jobban kiismerik magukat a környéken, mint ő.

    Paul hatalmasat fékez, és meg akar fordulni, de túl késő. Öten vannak, és csakis arra várnak, hogy futásnak eredjen. Még ha úgy is tesznek, mintha csak véletlenül járnának arra, és szinte barátságosan vigyorognak rá. Paul azonban pontosan tudja, hogy azonnal leszedik a biciklijéről, amint hibázik.

    Amikor még Berlinben lakott, többször is összetűzésbe keveredett efféle alakokkal, akik különösen erősnek tartották magukat, és azzal szórakoztak, hogy rátámadtak valakire. De ez még Berlinben volt, ahol Paul kiismerte magát, és legtöbbször elég volt kiejtenie a száján egy idősebb diák nevét, hogy azonnal békén hagyják. Persze eltekintve attól, hogy egyedül soha nem kanyarodott volna be egy olyan utcába, amiről nem tudta teljes bizonyossággal, hogy hová vezet…

    Az öt alak körülbelül vele egyidős lehet, mindannyian kapucnis pólót viselnek, csak egyikük kötött a fejére kalózkendőt, rajta fekete alapon fehér halálfejek. Folyamatosan vigyorognak, miközben közelednek felé.

    Valójában egyetlen esélye maradt, latolgatja Paul, úgy kell tennie, mintha semmi rendkívülit nem látna abban, hogy hirtelen felbukkantak. Ha úgy látják, hogy nem fél tőlük, lehet, hogy megússza és nem bántják.

    Visszavigyorog tehát, és feléjük biccent.

    – Minden oké?

    – És nálad? – kérdezi a kalózkendős srác, aki vélhetőleg a banda vezére.

    – Megvagyok – mondja Paul, és úgy dönt, mindent egy lapra tesz fel. – De azért jó, hogy találkoztunk – folytatja, és közben reméli, hogy nem remeg a hangja.

    – Mii? – vakkantott a vezér. – Ismerjük egymást, vagy mi van?

    – Á, dehogy – feleli Paul. – De biztosan tudjátok, hol van itt, a környéken egy állateledelbolt. Ugyanis húst kellene vennem a kutyámnak – hazudja gyorsan. – Elég nagy termetű kutya, nem elég neki a száraztáp. Kéne neki valami rendes kaja, csont, belsőség vagy ilyesmi. Lehet, hogy legjobb lenne mégis valami húsbolt. Minél véresebb a cucc, annál inkább zabálja.

    Most mindannyian úgy bámulnak rá, mintha a hallottakat meg kellene emészteniük.

    – Csak egy nagy áruház van itt – szólal meg a banda egy másik tagja. Paul csak a hangjából jön rá, hogy lány, az arcát alig lehet látni a kapucni alatt. – Ha ott balra fordulsz – magyarázza a lány –, és aztán továbbmész a főutcáig, meglátod az üzletet.

    – Szuper – vágja rá Paul. – Köszi!

    Amikor a pedálra lép, hogy továbbhajtson, a srácok tényleg hátrálni kezdenek, helyet adva neki. Már éppen arra gondol, hogy megint szerencséje volt, ám ekkor a vezér elkapja a dzsekijét, és visszatartja.

    – Egy pillanat! Előbb tisztázzunk néhány dolgot. Ki is vagy te tulajdonképpen?

    – Paul. Miért?

    – Új vagy itt, vagy mi?

    – Persze – bólint Paul, de közben érzi, hogy kiveri a veríték. – Különben nem kéne megkérdeznem, hogy hol tudok húst venni.

    – A kutyádnak, mi?

    – Pontosan, most mondtam.

    – Szerintem hazudsz. Nincs is kutyád! Láttalak ugyanis tegnap, és nem volt veled semmilyen kutya, mint ahogyan ma sincs. Szóval hol is van az a te korcsod?

    – Figyelj! – kiáltott fel Paul. – Azt hiszed, olyan egyszerű vele futkározni? Ketrecben tartjuk, ott, a házunk mögött, másképpen túl veszélyes lehet.

    A vezér elhúzza a száját, és két kézzel kap Paul biciklijének kormánya után. Aztán ellöki a biciklit, Paul még éppen idejében le tud ugrani róla.

    – Hé, hát ez most mi? Nem akarok vitát, srácok, tényleg, adjátok vissza a bicajt, és engedjetek tovább, amúgy is késésben vagyok. Ha nem érek vissza időben, akkor…

    – Eleget dumáltál – szakítja félbe a vezér. – Térjünk a lényegre.

    – Pontosan – szólal meg egyik haverja. Előrelép, és a kezét nyújtja. – Toljad ide a lóvét!

    – Mi?

    – A pénzed, öreg. Nagyothallasz? Ha húst akarsz venni, akkor pénzed is van!

    – És azt most szépen ideadod nekünk – folytatja a vezér. – Aztán mi elmegyünk neked húst venni. Esetleg! De lehet, hogy mégsem. Majd idejében rájössz. Szóval, mi lesz?

    – Ööö… én… nem tudom – dadogja Paul. – Szóval azt hiszem, pont most jut eszembe, hogy teljesen elfelejtettem magammal hozni elég pénzt, csak éppen… Tessék, nézd meg! – Előhúz két eurót a dzsekije zsebéből, és odatartja a vezér orra elé. – Nincs nálam több. Tényleg nincs.

    A banda tagjai megint fintorognak, mintha egész idő alatt tudták volna, hogy egy szó sem igaz abból, amit Paul mesélt. Minden hiába, nem jött be a trükkje!

    Paul körülnéz, hátha éppen arra jár valaki, aki a segítségére siethetne. De sehol senki, az utca kihalt, még az ablakok mögött sem látni semmi mozgást.

    – Tiszta hülyeség, tudom – próbálkozik Paul még utoljára. – De nem ártottam nektek, és fogalmam sincs, mit akartok tőlem…

    – Nagy hülyeség, én is azt mondom – bólint a vezér. – Hibát követtél el. Nem kellett volna hazudnod nekünk! Most kénytelenek vagyunk megbüntetni.

    Úgy mondja ezt, mintha sajnálná, de Paul tudja, hogy ez csak duma. És tisztában van vele, hogy most megverik. Vagy elveszik a biciklijét. Vagy az új tornacipőjét…

    Ebben a pillanatban látja, hogy a kapucnis lány meglöki a vezért, a fejével közben Paul háta mögé int. A többiek is idegesen meresztik a szemüket ugyanabba az irányba, mintha kísértetet látnának.

    Paul nagyon lassan megfordul. Néhány méterrel mögötte egy kutya áll. Nagy testű, nyakán felborzolja a szőrét, és vicsorít. A kutya morogva közelít hozzájuk, úgy tűnik, bármelyik pillanatban támadásba lendül és nekiugrik valamelyikük torkának.

    A banda kissé visszahőköl. Paul hirtelen teljesen magára marad az utca közepén. A kutya pedig egyre közelebb jön! Végül már ott áll, közvetlenül Paul mellett – és a bandát ugatja.

    A fiúnak fogalma sincs, honnan került ide ez a kutya, soha nem látta azelőtt. De ha nem csalódik, éppen azon van, hogy megvédje őt. Mintha nagyon is pontosan tudná, hogy Paul most segítségre szorul…

    – Hívd vissza a korcsodat! – parancsolja a vezér, de a hangja már nem több valamiféle rekedt károgásnál. A vezér tényleg fél! És a többiek is!

    Paul egy kicsit még hagyja ugatni a kutyát, mielőtt halkan azt mondja:

    – Most már elég. Feküdj!

    A kutya abbahagyja az ugatást, és leheveredik Paul mellé. De amint megmozdul valaki a bandából, azonnal újra morogni kezd.

    – Hé! – kiáltja a lány. – Nem úgy gondoltuk, oké? Csak vicc volt. Fogd meg a kutyádat, és hagyj minket elmenni!

    – Várj csak – avatkozik közbe hirtelen a vezér. – Ti nem látjátok? Ez nem is idegen korcs, hiszen mi ismerjük ezt a kutyát! – Paulhoz fordul. – Lehetséges, hogy a régi villához tartozol, ott, fenn, az erdő mellett?

    – Igen – feleli Paul, és bólint, miközben fogalma sincs, miért néznek rá most mindannyian és miért sápadnak mind el még jobban, mint előtte.

    – Akkor… akkor ez… – kezdi a lány dadogva.

    – Az az átkozott gyilkos dög! – fejezi be a lány mondatát a vezér. Rábámul Paulra, és rávakkant: – Honnan jössz te azzal a korccsal? Mit jelentsen ez, ember? Hogyhogy…

    – Hagyd végre lelépni! – szakítja félbe a lány. – Semmi kedvem balhézni. És így meg különösen, hogy itt van ez a korcs!

  

  
    Ismeri a kendős fiút, most már egészen biztos benne. Ez ugyanaz a srác, aki ellátogatott néha hozzájuk, amikor még megvolt a régi családja. A fiú mindig a kertben találkozott a nagyobbik lánnyal, aztán együtt átmásztak a kerítésen, és kereket oldottak. Ugyanez történt aznap is, amikor a kisebbik lány sírva szaladt utánuk az erdőbe. Ő pedig elrágta a pórázát, és követte a kislány nyomait…

    A kendős fiú volt az is, aki akkor ráüvöltött és utánarúgott. És akkor hirtelen ott termettek a többiek is, mind botot tartottak a kezükben, és meg akarták verni őt. Egészen biztos benne, hogy ugyanazok voltak, mint ezek, itt. Még a kapucnis lány is velük volt, felismeri a hangját! De úgy tűnik, most sokkal jobban fél tőle, mint akkor, ott, az erdőben, a szimata nem csapja be.

    Újra felborzolja a szőrét, hogy nagyobbnak tűnjön. És megint morogni is kezd, pedig a mellette álló fiú nyugtató hangon beszél hozzá. A többiek most sarkon fordulnak, és elrohannak! Már éppen megfeszítené az izmait, hogy felpattanjon és utánuk eredjen, amikor a fiú rászól:

    – Maradj!

    Felpillant a fiúra, egy kicsit csóválja a farkát, hogy jelezze, értette.

    – Lábhoz! – mondja a fiú.

    Kinyújtózik, elheveredik a fiú mellett.

    A fiúnak nyugodt a tekintete. De amikor a kutya a lábának dől, határozottan érzi, mennyire reszket. Tennie kell valamit, hogy a fiú bízzon benne.

  

  
    2. fejezet

    – Ül! – mondja Paul.

    A kutya leül.

    – Feküdj!

    A kutya ismét leheveredik. Félrehajtja a fejét, és alulról néz fel Paulra, mintha a következő parancsra várna.

    Borostyánszínű a szeme, és… intelligensnek tűnik, legalábbis Paul úgy véli. De egy kicsit ijesztő is, szinte mint a farkasé. És mindenekelőtt nem kapja el a tekintetét. Mintha azt akarná kifürkészni, mire gondol éppen a fiú.

    Paul az, aki először elfordítja a tekintetét. Csak most veszi észre, hogy a kutya nem is olyan nagy. De nagyon jól emlékszik az éles fogakra, amiket vicsorgás közben megmutatott. Szinte úgy nézett ki akkor, mint egy farkas! Aztán rögtön eszébe jut az is, hogy a banda tagjai valami „gyilkos dögöt” kiáltottak, mielőtt mind kereket oldottak.

    Mindenesetre a kutya mintha a semmiből bukkant volna elő, és a védelmemre kelt, gondolja Paul. És hallgat a parancsokra, tűnődik tovább a fiú, mintha tényleg jó kiképzést kapott volna, pedig nem visel nyakörvet! És egyáltalán, a szőre is olyan, mintha egy örökkévalóság óta nem kefélték volna ki. A fülei mögött és a lábán már megfilcesedett, és mindenütt bogáncs tapadt a bundájába. Jobb mellső mancsán vérző seb tátong, a hátán pedig jókora helyen kilátszik a csupasz bőre.

    Amikor a kutya egészen halkan nyüszítve megmozdítja a farka végét, Paul leguggol, és óvatosan felé nyújtja a tenyerét. A kutya hátracsapja a fülét, és szimatolni kezd. Aztán megnyalja Paul ujjait. A nyelve érdes, de mégis jóleső az érintése. Paul közelebb hajol hozzá, és odasúgja:

    – Köszönöm, hogy segítettél. Az utolsó pillanatban jöttél, már azt hittem, megvernek azok a fickók és elveszik a biciklimet. És akkor megjelentél te.

    Paul a másik kezével óvatosan végigsimítja a kutya szőrét, és úgy beszél hozzá, mintha feltétlenül el kellene magyaráznia, hogy ki is ő…

    – Új vagyok még itt, tudod? Tulajdonképpen senkit sem ismerek, azt sem tudom, kik voltak azok az alakok. De te ismered őket, ugye? Tudod, hogy gonosz srácok, azért segítettél nekem! De miért neveztek téged gyilkos dögnek? Ez hülyeség. Mi akar jelenteni? Én inkább… Dustynak neveznélek! Szerintem jó név egy kutyának. A Dusty angol név, és valami olyasmit jelent, hogy piszkos, legalábbis úgy tudom. És a szőröd tényleg eléggé piszkos, úgyhogy illik rád!

    A kutya abbahagyja a kéznyaldosást, és rövidet vakkant. Mintha minden egyes szót megértett volna!

    – Jó kutya – suttogja Paul, aztán hirtelen felkiált: – De hát érzem a bordáidat! Te teljesen lesoványodtál. Biztosan régóta nem kaptál enni. – Milyen hülyeség – mérgelődik –, ha legalább hazavihetnélek magammal! De nem lehet. Apám nem szereti a kutyákat, anyám meg már egy tacskó látványától is kiakad. De Karlotta biztosan nagyon kedvelne, és te is őt, abban biztos vagyok. Karlotta az én kicsi húgom, és van már két nyula, de egy kutya természetesen sokkal jobb lenne…

    Miközben Paul beszél, lázasan töri a fejét, hátha mégis volna lehetőség arra, hogy Dustyt valahogy becsempéssze a házba. De egy kutya nem nyúl, egy kutyának szüksége van valakire, aki játszik vele, egy kutyának rohangálni is muszáj. És még ha el is rejthetné valahol, a szülei biztosan észrevennék. Ráadásul élelemről is gondoskodnia kellene! Egyszer-kétszer talán feltűnés nélkül el tudna csenni a hűtőből némi kolbászt vagy sajtot, de az nem lenne elég. Mint ahogyan a zsebpénze sem elég arra, hogy ennivalót vegyen a kutyának! Ráadásul fogalma nincs, hová is rejthetne el egy kutyát a házban.

    – Nem megy – ismétli Paul. – Tényleg nagyon sajnálom. Valaki mást kell keresned, nem tudlak magammal vinni.

    Dusty ismét oldalra billenti a fejét, és okos szemével a fiút nézi.

    Paul felegyenesedik.

    – Menj! – kiáltja. – Húzd el a csíkot! Na, eredj, menjél már, tűnj el végre!

    Dusty a fülét hegyezi, de nem mozdul. Csak akkor ugrik fel, amikor Paul felül a biciklijére, és amikor elhajt, farokcsóválva utána rohan.

    – Nem, Dusty! – kiabálja Paul, és újra megáll. – Kopj le!

    Dusty leül a hátsó lábára, és kérdőn nézi a fiút. Paulnak támad egy ötlete. Felkap egy kisebb faágat, ami a járda mellett hever, és amilyen messzire csak tudja, áthajítja az utcán.

    A kutya csaholva veti utána magát, hogy elkapja a botot. Paul pedig rátapos a pedálra, és eliramodik a másik irányba. De amikor éppen a másik utcasarokra ér, Dusty utoléri. Büszkén leteszi a botot, pontosan Paul biciklije elé.

    – Ügyes vagy, Dusty – sóhajt fel Paul. – De ez nem játék, el kell tűnnöd, nem érted?

    Dusty az orrával Paul felé bökdösi a botot, és csóválja a farkát.

    Paul legszívesebben lehajolna hozzá és megsimogatná, ennek ellenére úgy tesz, mintha feléje akarna rúgni, és újra elordítja magát:

    – Kopj már le végre, te átkozott korcs! Nem érek rá foglalkozni veled!

    Dusty visszahőköl, és nyüszíteni kezd.

    Egy idős asszony megáll mellettük.

    – Nem lehet így beszélni egy kutyával! A kutya jó barát, légy szíves, bánj vele aszerint! – mondja dühösen.

    – De… de… ez nem az én kutyám – dadogja Paul. – Nem is ismerem!

    – Azt akárki mondhatja – feleli az asszony. – De én pontosan láttam, hogy játszani akar veled. És valószínűleg nem volt kedved a parkba menni vele, mert ahelyett inkább valami ostobaságon töröd a fejed. Különben is, ez egy szép kutya, büszke lehetnél rá!

    Anélkül hogy választ várna, az asszony lehajol Dustyhoz.

    – Na, kicsikém, gonoszkodik veled a gazdád, ugye? Gyere csak ide…

    Kinyújtja a kezét, hogy megsimogassa Dustyt.

    Dusty hátracsapja a füleit, és halkan morog.

    – Mi van veled? – csodálkozik az asszony. – És különben is, hogy nézel ki? A bundád teljesen összegubancolódott, és túlságosan sovány is vagy! De hát ez tényleg…

    Újra Paulra pillant, és szidni kezdi a fiút.

    – Mondd csak, egyáltalán nem is törődsz a saját kutyáddal? Hiszen ez már állatvédelmi eset! Szegény szinte éhen halt, és fél is, mindenki láthatja! És most leszel szíves megfogni a kutyádat és kikefélni a bundáját, és adj neki enni, különben velem gyűlik meg a bajod! És egyáltalán… hogy hívnak? Még soha nem láttalak errefelé. Hol laksz? Na, gyerünk, ne várass a válasszal.

    – Jól van már – mondja Paul, mert valamiképpen tudja, hogy az asszony nem fog neki hinni. – Gyere, Dusty, indulunk!

    – Szóval Dusty a neve! – kiáltja utána az asszony. – Tudtam ám, hogy a te kutyád. De megjegyeztem az arcod! És ha még egyszer meglátlak, és a kutyád még mindig így néz ki, akkor semmi jóra ne számíts!

    Paul igyekszik minél hamarabb eltávolodni, mielőtt még többen felfigyelnének rájuk. Dusty pedig büszkén lohol mellette, mintha minden a legnagyobb rendben volna.

    A következő sarkon túl van a temető. Magas kőfal veszi körül, vasrácsos a kapuja. Paul megáll, és így szól:

    – Ül, Dusty. Marad!

    Dusty leül, és figyelmesen nézi, amint Paul kitárja a kaput és betolja a biciklit.

    – Marad! – ismétli Paul, és hagyja, hogy becsukódjon mögötte a kapu. – Sajnálom, öregem, másképp nem lehet.

    Újra felpattan a biciklire, és elkerekezik. Néhány méterrel odébb visszapillant a válla fölött. És meglátja, amint Dusty nagy lendülettel éppen átugrik a kapu fölött.

    Pault kevés tartja vissza, hogy üvöltözni kezdjen. Mindig is így képzelte, amikor saját kutyáról álmodozott. Hogy a kutya majd minden lépését követi. De most mindez semmit sem segít, meg kell szabadulnia Dustytól.

    Most gondolkodik el először azon, hogy vajon kié lehet Dusty. Lehet, hogy csak egyszerűen megszökött, és valahol, valaki várja és keresi, aggódik miatta. Paul tudja, hogy sok kutyában chip van, valamiféle számmal, aminek alapján meg lehet tudni, ki a tulajdonosa. A legjobb lenne tehát, ha Dustyval együtt elmenne a legközelebbi állatorvoshoz!

    – Figyelj ide, Dusty – mondja most Paul teljesen nyugodt hangon. – Meg kell tudnunk, hová tartozol. És minden rendben lesz, hidd el nekem!

    Megsimogatja Dusty fejét. Dusty felhúzza az ínyét, és megmutatja a fogait. De ezúttal nem veszélyesnek tűnik, hanem inkább úgy, mintha vigyorogna.

    Paul megint úgy érzi, hogy leginkább üvöltözni lenne kedve. Dusty pontosan a megfelelő kutya lehetne számára, átélhetnének együtt egy csomó kalandot – soha nem lenne unalmas az élet, és Paulnak sem kellene soha többé félnie…

    – Gyere – mondja halkan, és visszatolja a biciklit a bejárathoz. Dusty habozás nélkül követi. Még akkor is szorosan Paul mellett marad, amikor éppen előttük kúszik fel a fára egy mókus. Csak a fülét hegyezi kissé.

    A temetővel pontosan szemben egy benzinkút működik. Paul a biciklijét egy állványnak támasztja, és megparancsolja Dustynak, hogy maradjon ott.

    – Feküdj, és vigyázz a bicajomra. Mindjárt visszajövök.

    Aztán megkérdezi a pult mögött álló nőt, hogy tudja-e, hol talál a közelben állatorvost.

    – Persze, nincs is messze innen. Csak a kereszteződésig kell elmenned, ott a jobb oldalon már látni fogod a rendelőt. Mi baja amúgy a kutyádnak? Beteg?

    – Nem tudom pontosan – hazudja Paul gyorsan –, éppen azért akarom állatorvoshoz vinni.

    A nő bólint, de abban a pillanatban áthajol a pénztárgép fölött, hogy jobban szemügyre vehesse Dustyt.

    – Mondd csak, ez egy aussie?

    – Mi?

    – Ausztrál juhászkutya?

    – Igen, lehet – feleli Paul, de abban a pillanatban ráeszmél, hogy ez nem a legzseniálisabb válasz volt.  – Szóval, úgy értem, persze, aussie, igen, az.

    – Vagy lehet, hogy mégis border collie? Néha elég nehéz felismerni a különbséget…

    – Mindkettő. Szóval aussie, némi border collie beütéssel. És egy kis husky is van benne.

    – Aha – feleli a nő, és kételkedve nézi Pault. – És hogy hívják a kutyádat?

    – Dusty.

    – Fura – csóválja a fejét a nő. – Nekem valahogy ismerősnek tűnik ez a kutya. Szinte fogadni mernék, hogy láttam már. De akkor mással volt.

    – Talán az apámmal. Amúgy mindig ő viszi sétálni. De most tényleg mennem kell. Köszönöm, és viszlát!

    Paul kinyitja az ajtót, és füttyent. Dusty villámgyorsan mellette terem, és vidáman csóválja a farkát.

    Paul látja a szeme sarkából, hogy a nő a pult mögött vállat von, majd elfordul.

    – Ügyes vagy, Dusty – dicséri Paul halkan, és felül a biciklire. Lehet, hogy az igazat kellett volna mondania a nőnek, tépelődik, talán tényleg ismeri Dustyt. És ha egy kicsit utánagondol, talán eszébe jut, kié a kutya. De ha most megint visszafordul, biztosan gyanút fog a nő, és azt fogja hinni, hogy Paul lopta a kutyát vagy valami ilyesmi. Ő maga pedig valójában nem is biztos, hogy tudni szeretné, kinek a tulajdona Dusty. Hiszen olyan jó érzés együtt járkálni egy kutyával!

    Miközben Dusty már megint mellette lohol a járdán, Paul azon töpreng, hogy esetleg megkérdezi majd a tulajdonost, sétáltathatja-e néha Dustyt. Lehet, hogy nagyon idős néni, aki már nehezen jár, és még örülne is, ha valaki törődne a kutyájával. De mi van, ha Dusty egyáltalán nem elveszett kutya, tűnődik tovább. Mi van, ha csak megszökött, mert a tulajdonosa megverte? Vagy mert azok, akikhez tartozott, egyszerűen elkergették? Van ilyen, tudja ő jól! Mindig lehet olyasmit olvasni az újságban, hogy az emberek megkötik a kutyájukat a bolt előtt, majd eltűnnek, mert meg akarnak szabadulni tőle. És akkor Dusty menhelyre kerülne!

    A fiúra hirtelen rátört a kétségbeesés, elfutotta szemét a könny.

    Közben odaértek az állatorvosi rendelőhöz.

    Paul tudja, hogy nincs más lehetőség, mint először is megpróbálni megtalálni a kutya tulajdonosát.

    – Minden rendben lesz – vigasztalja Dustyt, aki behúzza lábai közé a farkát, és a rendelő lépcsőjét szagolgatja.

    Paul megtörli a szemét, a biciklijét egy lámpaoszlophoz láncolja. Amikor felegyenesedik és megfordul, a kutya nincs sehol!

    – Dusty? – kiáltja Paul. – Gyere ide!

    Körülnéz, majd visszaszalad, lehajol, hogy benézzen az út szélén álló autók alá, aztán elindul a másik irányba. De Dusty egyszerűen eltűnt.

    Talán megijedt, gondolja Paul. Lehet, hogy felismerte az állatorvosi rendelőt, mert járt már ott korábban, és valami rossz dolog történt ott vele, ami most eszébe jutott. Vagy lehet, hogy hirtelen ráeszmélt, hogy nagyon gyorsan haza kell érnie.

    Paul hiába töri a fejét, fogalma sincs, mihez kezdjen. Dusty eltűnt. És valójában éppen ez az, amit Paul is akart. De most valahogy mégis rosszul érzi magát tőle. Valahogy úgy, mintha cserben hagyta volna egy jó barátját…

    Paul újra végigmegy az utcán, vissza, egészen a benzinkútig. Aztán még a temetőt is körüljárja, mígnem a túloldalról visszaér az állatorvosi rendelőhöz. De a lelke mélyén mégis tudja, hogy Dusty lelépett, és lehet, hogy soha többé nem látja viszont!

    Paul egész lassan elindul hazafelé. Közben folyton nyelnie kell, mert a torkában gombócot érez, ami nem akar eltűnni onnan.

    Amint bekanyarodik az utcába, ahol lakik, hirtelen mintha mozgást észlelne, egy árnyékot, ami eltűnik a garázs mögött. Egy röpke pillanatig szinte reméli, hogy Dusty az, de az árnyék túlságosan nagy. És honnan is tudhatná Dusty, hogy ő hol lakik? Paul mégis biztos abban, hogy valaki jár ott. Valaki, aki rá várt, és aki nem akarja, hogy meglássák!

    Paul betolja a biciklijét a kertkapun, és úgy tesz, mintha semmit sem vett volna észre. Kinyitja a bejárati ajtót, és felrohan a lépcsőn a szobájába. Aztán az ablak mellett szorosan a falhoz simul, úgy, hogy egyenesen ráláthasson a garázsajtóra…
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